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sĺ*luvní*Ěľcny;

Vať*vody a lsanaľiľaoe Pařdä!biÜ** s" s.
se sídleľľ' P*rďt'lbiea- Ěelaĺlá PľedměstĹ T*Bl*ho 20J-4, Ps* s3il *g

spoleňn*st ĺn*t*upena, ing. ił{ĺch*iem Xoiáčiĺeĺn, pľeĺlseĺlou přerisĹavł*nsiva

lČ nÜ*Üss3l"

Ülč üE6üL$sňsĺ
b*nkovnísp*Jení: Čoskoslgvensĺĺá obehcdĺ:í banka' a. s., řĺslo \"' ' X-Ďz=bz4
spoÍečĺost zapsána v obchodním r*J*třku vcdenĺÉm l,(ľajct(ým soudeĺn v l"lĺadci Kľ*lové v łddíłu B,

vĺgŹk* 99s
(dál* jęn .VAK"}

$ynth*sĺs' a.ä.
se sĺdl*il} $gmtĺn 103, Pardubice, PsČ 530 s2
společnost zastoup$ná, lng. Jos*fem Liškcu, míĺľtgpředgęsnu pŕedstnvenstva a lng. Dagmar

Šefčĺkcvou, místopředsedou představsnstvil

lř toĹ0891s
ni* Üu6ÜtĐs916
bäílk&vníspojeníl *{cmeĺđrłí banka, a's.' čísio úlč*ul / *r-x
sp*leěnost zapsána v obghodním ľejstříku veden*m KraJstĺým soudem v Hradci Králové v nddĺlu B,

vloŽka l_Üäl
(dále Jęn,'synthęsĺa''}

{VÄK g Synthesia đłál* opotečně j*n 
'smluvnístľany" a samretatně takěJen 'sľnluvnĺstranao}

Smluvnĺ strany uzavÍely nłä* uvedgn{ąho dne' ľľtěsĺ*e a roku tuto

$MtoUvu * ČlŠT*ĺ,l ĺ ÜÜpÄĐNĺcl{ V,řĎ
iđálejen "$ĺnlouvä*}

l. ÜvodnÍ uEtĺnovcní

A. $ynthesĺa při svń qýrobní činnrysti produkuje tÖchnrlogické odpadnĺ vody s obsahem

*norganicĘełl a Üĺg|äniÜkých ĺđtek, kter* jsou ęharakteĺizovány paľaĺ*Ötry chemickóhs

anečiětění * rĺaným stuB$ä'm odbouratelnosti, přĺ*emž tato přoduküę io nspbtržitá * veškeré

technclogickĺ* odpadnĺ vtdy jsou kanalieagí vę vlé$tnistvĺ $ynthesia odvedeny do umĚlĺÉ

rcteněnĺ nádržg Lholka {đále takĺł Rľr{L}, z* ktaľé jsou dá|e v*deny do bigloglcké čistkny

odpađních vod Pgrdubica- ftybłtví;



*- $ynĺhesia j* vťästníkęrfi * pľ*1ł*ľ*vstelem kn*miigäČ* v pľ*sł:ysĺml,đm aľ*ĺäłu, jcjlž s*usi*stíj*
miĺx* jiné *NĹ, d* kteĺł* js*u aar3stěľy kangljľačí}$' větve $ (iđcntiťĺk*čnľ ňĺsľn ľľĺajatkcvé *
pľ*vneĺlí tvĺd*rł*m ke dni pcĺ$pisłl $ĺfilÜ{'łVy $äÖs"T4s8s2-s*áüB$Ĺ*'slŽ} * * (idgntiťjkaůní
*ĺ*ťo majetk*vé a pr*vcxnľ *vídęn** ke dnł pcđpĺsu smlouvy ssŮ$^74*ffstr-ö*í"**9Ífr-Vs};

c. VÄĺ{ j* n* ľ*kladě $nrl*uvy * proseji gktĺv uĺavľ*né mgai vÄK a synthęgií dne äg" l"c- 2*0s
vlastníkem bialcgi*kě čĚ*Ěír*y ndpadní*h vod FarđubÉeę- Rybiłtľí. ve tĺteľ* se ľaałiał.łJe odbnĺľl*
*ištěriĺ měst*kých a chemický*h odp*dnĺch v*đ, kteĺé jsou násl*đ*ě *đváděny *o fuky Lab*
{ideľ:tĺťĺkační f;ľ*ĺc maJ*lkovłÉ *videnee ig* đni p*ťpisĺ.l $ĺnlouvy je s$e9-?43#sŽ_ö8j"&8$3J.-
4} a hteľiä je na$*jena nł kanaľłaeci vlastněn*u ä pľsvsŕo\Jän*u ze str*ny ŠyttthäŠł*;

B' l{ 31- tä" 2Ü1-4 uäniknĚ smlouva o nájmu a prov*aové*ĺ vodeäľen*k$ infĺa*ĺľuktuľy meei
synthssie a epoleěn*stíVeolta Vođa Čegká ĺapublĺka a"s. ľü dne 28.s'200ä, na základě kt*ré
BlsV pľovołovala Veoĺia Vnda česká repubłika a's", přiě*mř od Í"L.20L$ bude BřoV
provozovał VÄX .iako její vlästník na ľńĺqlađě $ml*uvy o pĺodeji aktiv uzavřen* mazi vAK ä
Synthesiľ dng ż3.1Ü"?0ě€;

ff. smluvnĺ stľany majĺ ząJem upľävit spolupriäci přĺ či$t&nĺ *dpadníoh vod pr*dukovaných ľ**

stľany syłthesia v biologieké čĺstĺľně odpađních vod vlastněnó vÄK' jakož i uBľavit veškeĺtá
vĺtahy s tĺm souvísejlcí.

*ĺ. Đeflnlo* a výkladová ustangv*ní

Płkud nenĺ v této $mĺouv6 výslovně uveđen* jin*k, mají niže dęfinavan* pĐjmy těntÔ význaľn:

"Ečov * sétntm měřícĺch a adb6ľ*vý*h mĺ$t" * graŕiclĺé znĺ*agľněnĺměľĺcibh a odběroqých
míst ľněstských a ehemickýeh odpadnính vod _ přĺloha č. 1B smlouvy

,,Běov" - souboľ movltych a nemovĺtých věcĺ představuJíłĺeh biolo$ckou čistĺĺnu *dpadnĺch vod
Pardubĺce * Rybitvĺ ve vlästn,cĺví VÄK. jak je speniíik*v*na v přilołe č" 1A smlouvy

"čištění" 
* pĺocęs, při kterěm docháeĺ k neutľaliĺaci a hiolĺgickćrnu čĺštění Üdpadnĺch v*d s eí!en:,

aby vyřiětěné Üdpadnĺ vody splňovaly povinnostĺ a limlty stan*vené pl*tnými pľávními pľedpisy'
ee.|ľnéna Ziákonem o vodéch a přilslušným Vndopĺávnĺm ĺozhodnutĺm vodnpľávnílra uľadu

'npH- 'daň ľ pľidané hodnaty pod!* zák*na ň. 235/2oÜ4 sb. ve zně*í pozdéjĚĺch předpĺsłi ve vysi
odpovídajĺcí xeu bě platné ke dni vystave nŕ daň*v6Łĺo dokľadu na plnění, na kteĺé sa vaĺ*huję
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"lRv*śÍ'i**" t*chnink* e**dĺ:*cenĺ Bčcv ve ťoľľně násłavĘ, přĺsĺavby a stävębní lipravy, obnovy,

ľ*ł{snstľ{*kc* a ĺnodeĺnience ve smyslu přísluěnáha zäk*na o daních x př$ĺn* ve znění pĺľdäjšính

předpisĺ!.

*Kalkulaga" * kalkulg*ę nł*klad* na ČĺĚt*ní *dpaďních vod s*stave*;ń ze strany VÄK na eáklaďs

łidajri od $ynth*sie o předp*klł{dxné potř*bé a mnažstvĺ *dBađ*íeh vod k cĺštění v sculadu s oenovym

ujednánĺľ'r ä ľn*todikÔu dělęní *ćkladťł dle pľĺlohy č" 3

"Kanalixxönĺ řád sY" * kanalie*čnĺ řÉd $ynthesla đle $ Í4 odst. * Zĺákona o vodovodech a

kgnglizacĺČh

*Kanĺlizaěnĺ řád vĄł{' * k*naliz*ční ľád kanalizaÜs sfs v*ř*jnou pstřębu * $kľpĺnavá kanalizact

řardubiee dle $ 14 odď. ,a Zňkonn o vodovodanh a kanalĺaacĺch

"Neeávažns Paľušenĺ liľnltu kvslłty přadané vody" - jednorázové $i kľátkodobó Poľušení

lĺínltu kvä}lty př*dané vsd', kdy nep*vĺl*n* od*hylka gd llmltu po aohleđněnľ mÍry nejistoty měfunÍ
jednĐtliťüh sła*ovení ři*í m*ximáln6 25 9{ j*hg hodnoty

"oböanský z*ltgník" - zákon ö"ag/2an sb'' sběangĺĺy zi*koník, v platnÉm ĺněnĺ

'üdpas*í vüdy' - vodg Břędávaná ; Veřęjnó hanclixace $emtín dÜ BČo\r přes RNLä

,,Plđn *dštóvelĺ" * $eun&rn jađnatlivých ďstáVěk a časoqý plán jejich pĺłved*ní na příslušný

lĺalendĺ*Íní rok

'P*rušenĺ limitu lĺvalłty pľ*dané vody" _ poľuš*nť povinnosti dodat CIđpadnĺvody v koncentĺäüĺ

znečĺštění odpovfrďajĺcí jakostním paĺam*tĺłim stanoveným v přílozę č. 2 sm|ouw gpočĺvající

v překľłěanĺstangv*nÉilo m*xímálnĺho päťamatru ňi limitu

,,Recipinnt" * řekla Lab* napojená pľesVelkou $tľouhtl

"RNL" - umělá řsténčnĺ nsdľž L*otlĺa o ĺgzloaE 22ha a maxĺmálníĺn objernu 0,sl mil. m3 ĺ*chÉzející

se vaľeálu $ynthegia slouŽĺcĺ kjímänĹ gkumulaci a homogenlaaci tęchnologickýřh odpadních vod

z aľeářu synthä$iá, kt*ľá Je soućástí Yeĺejrĺ* kanalĺza** $*mtín

,,RNLä" * měĺný ohJekt a čeľB*cí stnnice na výstupu z Rłr'lL g vstupil d* ffiřÜv, ve kterě docháaĺ

k pľedání üdpadní vođy : Veřejně kanalĺzace semtín d6 BĎĐv, jak J* blĺž* *pęcifĺkována a zakľ*sĺena

v słtuačním plánu ohsaženém v přílaze ř' 1C Smtoĺłvy

'toehodřĺ ofg*n" _ Ášücifrüs pľo vadu Čn i*eeeh xĄläteľ Asséciätisn}, łř: 44$ $43 p7, se síďl*řn

Magná Ĺss/$" srng nebo jí uľčený odbCIrník ľ řĺd jejĺ*h členů p*sle pĺaviđelAsociace pro voou ČĚ
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,,Sľťtl*ł,lvä * čjštěg':í" - $ľxloľva * čĺätění *#padní*}: vo* đ' *****Đs5 *aavŕenđ ĺnmľi $ynthesĺĺ
{dřív* j*kĺ: AŁlÁ*HEfut m.g'} a V**lřa Voda *eskł* ĺ*pubĺika a.*. {sľíve jak* ČT$t n.*'} jakłřto
pľ*ru*łovetelem s**v

*$łtĺ$oĺĺva s pľÜđsjĺ aktív" * $ĺxř*tlv* * 6ľoďe.}i młĺľiv tvoľĺeĺch bíol*gick*ł.ĺ ůisłĺľnu odpadnľnh v*d
v Parđubĺ*ích * $ę'rntíně uzavřęn* ľĺ:eeł *ynthesia a VAK dn* äs' 1Ü. Ž&*€ v* enňxíďłdatků

"Sľĺtlouva a räjasténĺ řřnností s*uviľ*JÍrĺclt * ěĺätěłím odpnđnĺoh vod ľ rükil 1$s*. -
$ľĺlouva ĺ łajĺ*těnĺ čĺnností souv[sejĺcĺ*h s *i*těnľm odpadnícľr vĺd uľavřená msľi VAK Jakoätc
odběľat*lěítŤ * $ynthcsíl'jakoŽt* đodęvetslěn] x* ťne 2Ö. 8. Ĺ99{. vo aľrěníĺiodatkri

"V*ř*jná kanallrece $eľntľn" - soub*ĺ mnvitýeh a nemovitých väcí łvořÍeích kanaĺizacl pro
veřejnau pctřebu vaľeálu synthegía v $emtíľlě' jak j*ou speciťĺkcvĺ{ny v přľloee č.tÜ smlouvy'
vlästněný ä pĺÜvořov*ný ae str*ny synthesie

"Vodopľňvní roehgdnutĺ" - povtlenÍ k naklđdđní s v*ťaľni vyđané věc*ě a místĺě přísĺušným
vodopľävním ŕřadgm podle älńkong o vodáeh

"lŕytlötovánÍ" - Konečná výše {eny za řlštění ea kalendáhrí ľ*k bude ľekalku|ovaná ;e stľany VAKu
po s**nčoní BľÉrlusnéhe kalendrářního ľoku na ľákladě ĺjištěnĺ skuleřný*h ridajů pol**ek cen*věho
ujednánílnáklađů na Čĺätěnĺüĺpadnĺ*h voď dle tétÜ $mlouvy

"Zńkon g vadá*h" * zákon ě. 2s41äÜÜl" $b.. o vodách' v ptät'nśm äfiění

"Zákon n ľođovođ*c* a kanallĺaeíeh" * zsk*n ň. ź74l3sÜ1$b.' o vodovodsch e łąanalizaeích,
v platném anäní

"äévažné Parušgnĺ llmitu kvallty přadans vody'' * Poľušenĺlimltu kvalĺty předané vody, kť*ľĺi
není jednorázavě eni kľátkodobé, přičemž nepovoÍeni* odehylka gd |ĺmitu po zohledněnĺ míry nejistoty
měľęnĺjednotllvých stanoveníčinĺvĺce neř 2s }ó jeho hodn*ty

'$mlouva o nájmu a pŕÖysaovánŕ'- $mlouva o náJmu e pľovaeovĺinívođáľenské infř*struktury
meeł $ynthegia a spglęěnostĺ Veolia vÜdä Č€skä reBublika e.$. ae dłie 28.s.2003, na základě ktęré
BČoV provcaovala V*olia Vođa čeghá r*publika a.s-, jejiž *řinnost skončí k ä1.12'2Ü14

Pokud Jsou vtéto smlouvó použity pajmy M$Vpřeđ, QMoVpřed, MÖVpo, QMCIV-|. QMÜV'!t,
Qĺtíov-llĺ' O}loVpřed' QCHoVpřed, cHĐl/po- l, oHoYpo -ll, QCHÜY l, QüllÖv ll, QłHOvlll' odtok, Qodtok, mají ĘĄo akratky vyznam uvedený ve vysvötłlvkách k EČ0v - sgřnäm měřĺcĺgh a
csběľových míst {přlloha ě. j.B smlouvy} a jejich umístění ä chsťäktsr odpovídĚ gr*fĺckému cnázgĺnĚní
a popisu v uvedené přiloe*.
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lll. Př*dmět *mlouvy

1 Předmětem t6te $mlouvy.|* ripr*va pĺłiv a p*vinn*stĺ sľnluvnĺch stran při přcdávńnĺ a čištěnĺ
Üdpadnĺch vod z Vnřejné kanaĺlłaee $emtĺn do BČov pľĺ výstupu z RNL jakož ł lipram
sauvis*Jícíeh pľáv a povinnosĺí smluvnťch stran"

2. synthesla se ravaeuJe dodávat z VeřeJné kanalieace Semtín do BČov odpadnÍ vody v rnnožství

a Jakosti uvedených vtótg Smlouvě, platit VAK Cenu za lištäní těchtÜ odpaĺlnÍch vod

za padrnÍnek a ve ťšl stanovených tout* $mlouvau * plnit další povinnosti stanovené touto

Sľĺlo*vou"

3. VAK se zavazuJe přębĺľat z Veľejné kanallzace $emtĺn dB Bcov &lpactnl' vody v mnożstvĺ a
jakostĺ uvedęné v tĺłto smlguvě, pĺovádět čĺstěnĺ 0dpadních vod : VeíeJné kanalizace $emtín

dodanś vmnořstvĺ g jqknsti urłedeĺých vtěto $mlouvě a po pü}ce6u Čigtgnĺ odpadní vody

vypo*štät do R*ciplcntu a likviclovat wdlejšĺ produkty vznlklé při ČištěnÍ a plnĺt dnlší p*vinfiosti

stanovené touto Smlouvou.

lV. Pľávł a Bcvinno*tl přĺ čl*tě*f odgaĺlních vod

1" Synthesia se zavauqje po dobu tĺvánĺ táto smlouvy nepľetĺžltň dodáv*t ds BČoV *VefuJné

kana|iaace $eľntÍn ĺ HNL Odpadnĺ vędy, a to v množstvĹ ktęľé na mäľĺcírn zaříłenĺ nn XNL2

bude odpovĺdat množstvĺ stannvenému v přĺloze č' 2 $mlouw a v konc€ntŕäci a typu

eneěištěnĹ K*ľé na odběĺném mĺstě CH$Vpĺad huď* ođpovíi'dat paľametrlim stanoveným

v přiloze ě" 2 Smlauvy. Paľametľy a llmlty uved*né v pfiloze č. 2 Smlouvy odpovídají platnému

m uěinni*mu Vľdnpľávnímu ĺozhodnutĺ a Kanaliľa*nĺmu řádu VAK.

2' 0bě *m|uvnľ strany se äavazují *drŽovat hladĺnu v RNL tak, aby hla*ina RNL dosahovala

hodnoty na *tavornaku umÍstěného v měmém

místě ftNL3. synthesiä bere na vädomĺ, že z ŘNL je do BČOv tachnlcky ĺnožné odvést nmęeené

mn*žství odpadních vod e zavazujo ae vypouštět přes RNLŽ ĺłnoŽství odpadních rĺod tak, aby

bylo možné udrżat hlgdinu BNL v* Wšl uvedené vę vätě první tohoto od$tavffi. synthesia se

ľavazuje dadávat VÁl{u ĺldaie c měřgní nátoląu do RNL přičamž tento ĺldaj VAK l pĺo liöely

zpĺacování mäsĺřnĺ zpľály dle čl. X' odśt. 3 Smloutĺy' VAK se ĺa Bňedpoklađu splnřnĺ závgzku

$ynthesło dle tohoto odstävee uavazujľ přijímat z RNL ĺ!o aČov taĺĺová m*ož*tvľ Üdpndníeh

vodn aby hladinu v XNL byla možné udržovat v ĺÜłm*zí dle věty první tohoto odsbvce.
V píípadŕ đos*Í*ĺlĺ lrłaoinĺFlr dln stavoun*ku umístěného v měrném mĺstě RNL2 se obě

smluvní strány Zäväuují nspĺgdlen* kontaktovat ä jednat o ľešení sĺtuace ua ĺjř€lem đusaäenĺ

dott*dy o přiJetĺ okamřltých opatřenĺ k zamazení dalšího nistu hladĺny'

3' VAK zajišťuje kontrolu jaknsti předanĺ* odpadní vody, a to ĺpúsobem' v ěetnosti a rozsahu

ętancvené v plánu vzoľkovĺání ađpovĺctajícím poźadavkům přĺglušnáho Vodopĺávnĺho
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ľ. V př{padě, ře VÉ.K pÜíuší ktgľouko|iv *vou pĺvinnost stangvęnoł v odat. lV. odst. 3 $r*|*uvy' je

$ynthesia epľávnőna pŕsvád,ět lĺcntľglu jakostĺ v*dy předens sama ľebo pľo*Ťř*dnictvím třetí

os*by na łiě*t $ynthesie a VÄK Ję sovinen poskytnout veškeräu so*ňiĺnosł potřghnou či

ĺičelnou pľo lĺontľ*lu jđhü$ti vody převzaré 3€ stľany VĄK n Bhradĺt přĺměřsnó nńklgdy vc výöi

Ebvykl* v danĺ*m mĺ*tě a čase v obđc*ný*h přĺpadech, lĺt*ľé v důsledlĺu pľ*vcdenÍ ksntroly

$ynth**ii vzľlitĺncu" Tľľĺ *enĺ dotseno opľávn$nĺ VÄK sl*đovat jak*sä vody předanđ zpt}s*bem'

v četnosti a ľoľs*hu dłe sv*łro vl*gtnĺhg *vář*nĹ

8. V případě' ž6 vAK {ii$tí ksntľolním odběrem nedoĺlľření nřkteĺého :e stenovených ukauatęlů

Jakos1i vody pfuvzató na zňłĺl*dě odbéĺu v:łľků v*dy na měffcím ĺnktě GHoVpřed. vyrozumÍ o

těto skuteőnostl ncp'cdleně kontäktní oeabu $ynthesla" Nębuda^li $ynth€sia aauhlasit

s qftleĺlky rjištěnýmiv&lĄ, vyzv€ VAK k pľov*danÍapoleänéh* odběru souvztätných kontľolních

vzork* vĺldy pľeľz*té v nt$ľĺľĺln ľłÍsls CľloVpřs(l'. kteľé pľedajĺ k vyhodnocenÍ neaávislě

läboľäton urö*n# dghadou abpu smluvnĺch stľan. CIdběľ vzorků vody převzaté v měrnéĺn

rnistě podle BřeđÔhäeí vě(y musĺ být pľaveden nejp*zděJi do 24 hodin od 4|ištěnÍ vadyJakosti

vody předané. J€štliäě $ynthasla nevyužĺje *véha pľávn se hontrolního odběru venľků

äiiŁ€gtnłt, budg tentł kontmlní odběĺ vrpľků pľoveden hez přítomno*tł synthe$aa a Wsledky
lĺcĺtľolniho odběľu waľlĺli buđou pova*ovány:a zävamá pro obě smluvnŕstĺany.

s. vAK jel[pr d*ľuřenÍ pĺsemn6 žádostl us $trpny Synths$le poľlnen umaänĺt $yntbeeii

ne*o jí pavěřené třeti' osobě proved*ní vlästnĺh* *đeětu měřĺcího za!ízení RNL2 a j*ha

kontľalu.

LŮ. Pokud kteľákoliv smluvnĺ stränä jalĺýmkoliv xpťlscbeĺł zjigtĹ źe předané fidpadní vĺdy
neodpovídají množstevní* *neba Jakasłnĺm paľametĺťlm uvedeným v přílnĺe *. 2 $m|ouvy, je

povinnabezodkladně,nęJpozdějiűodahamäikutĺlkovéhoąilštěnĹinfoĺmovgt
kontaktníosobu dľuhé smluvnĺstľany tclĚfonicky a písemně či eĺoktronickou pořtou.

lL. KaŽdá ze smluvních stran je při zJišt*nĺ Poľĺ6enĺ llmlĺu kvallty pľedaně wdy povinna učinit

vęškeré kraky a opntřęĺĺ k minimaĺi:a*i zvýšenĺ nákladů n* Čistěnĺ a poplatkłi za zv]ŕšen*

vypouštěnÍ ĺnečištěnĺ a ahĺož*nĺ t*chnolo$e Čĺ*tgní.
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12.Ą v případě, *e

13-VÄK se zavazuje pľebĺľat łVeřeJně lĺanglizace semtĺn đs BČsv odpadnÍ vo,Ę a pľ*vÉdět
Čištänĺ odpadních vod ł Veřcjne kanalizacg semtĺn r RNL, a to v mn0řstvĹ lĺteľé na měřĺcĺrn
eařĺĺenĺ ng RNL2 bude odpoviilat mnoŻství stanovenému v přitole č. 2 $ľnlouvy a
v koncentracl a typu znečištšnĹ které n* odběľovém rnístň ťH*Vpřed bude odpĺvillat
parametrům stanorĺľným v pľĺloue č. 2 smlouvy tak, ähy výsleclné llođnoty znečlštěnĺ a kvality
Ôdpadní vody při vypouštění dc Recĺpientu v místě Údtok {ČÜV2 QlL dlę přĺlohy č' ts $mlauvy}
odpovídaly hodnotám a ĺimitrim stanoveným v pľłloxe č' 4 $mloul'y a dále lĺkyidovat vsdle3šÍ
pľodukty vznlkló přĺ čistěnĹ tc všę légř ärtis a v sculadu š pletnýma pľávními předpisy a
ľo:hodnutĺml orgánłi v*ř*jné spľávy" VÁK je opĺávn&n efrji*tit plněnÍ svých závazkł k ČaštĚní
odpadních vod dlę táto smlouvy ipro$třednĺťtvĺm łřetĺ üsohy' ľ6vazęk VÁK so prvažuje za
splněný ĺ v přĺpadě, ř* bud* pĺovĺá*ěn tř*tĺ oscbau n* základě zvláštní smlouvy mełi $ynthesií
a třetÍ osobou.

14' vAK zajisťuie kontrolu jakos*ł vypouštěné sđpadní vody do R*öipĺgntu, a to způsobem,
věetnoÉti a ĺozsahu stanovenéľn obecně ĺáva:nými pľávnĺmi pr*dBisy a ľgehodnutími ňi
stanovbĘ pľľsluśnýłh orgánťł a íngtit*cĺ v laborat*ři akľedłtavané Čeękým instĺtut*m pĺo
*kľediÍaci, ä.p.s. nä zĺäklađě normy c$lĺ €N łss/lřc 17025. VÁ}{ .je povĺnen uajistjt, aby
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kÜntíalu jakosti pťBdané $đpadní vody včetnä odběľu, manipulac*, konĺeĺvace, łipravy *

änäĺŕäy vzoĺků pľováděl* ľybľanĺń ĺabCIratoř výhľadně akređitovanýmł p'ostupy. Výslsdky

kontĺnly V&X pňeđává v písemně pcdobě kontaktnĺ csobě synthesle vŽdy da 15' dne

n$elgdujĺ*ĺho měsĺgę p* j*Jigh rĺ*iĺł{nŕv ľámęi mňsičnĺgh ĺprđv. vÄK j€ do 2 hodin po doľuóenÍ

pĺsémná žádCI*tl 3e $tľfini, $ynthe*ie poľlnen umoĚnit $ynthe*il nebo JÍ pověřené tfutí osobě

pĺavedcnívlastního cdeětu měřcího ľgľĺzeRív Öov uolĺ ijeho Łontľo}u.

ĺ.S"Sohlcdem na shutečnogt, že v BĎOV probíhÉ ľovněż člštěnľ měst$kých odpaĺlních vod, J$cu
pľo kvalĺtu měgtských odpadnÍch tĺod stanoveny jalĺostní parämetry á konc€ntrBění a bllanční

limity v pfiloze č, 2 Smlouw Břičamž hodnoť ee sanovujÍ vę vzorku a odbéroyéhg ľnbta

MoVpřed'

ffghled o plnění

koncemĺsônĺch a bllaněnÍch limitů kvality městských oĺlpadních vod dle přílohy č. 2 Smlouvy

bude pravlĺlelnou součástÍ Měsíčnĺłpĺávy dle vroru uveđeného v přĺloze č. 5 Smlouqy.

16.vÁK odpovÍdá zä dodržovánĺ sĺanovených ĺimlttl mnařství a kvality Odpadních vod

wpouštěných so Reclpientu speciftkovanýľh v Fřilozc č" 4 této smlouvy pouĺe v případě' Že

$dpaď*í vody, kt*ré na měřĺcím :ařĺľení nx RNL2 buďou odpovĺdat mnożství a v odběrovérn

mÍstě CHo\ĺpřed koncentľffci a typu znęčištění, jäko jsou $tanoveny v přĺloĺe ł- 2 smlouvy.

17.vAK je oprávněn přerušit nebo omęrit čietěnĺ odpadních vgd bez přadchozího upoeoľnění

$ynthesie jen v pfi'padech n zo podĺĺĺn*k stanovených płatnými pĺÉvními předpisy a

v přĺpadełh' kdyJde o gsstávku dlę schvátęného Flánu odstávek. Fo předchazŕm uBouoľněnĺJe

VÄX gprávn*n přgĺ*š?t nebo omezłł Čgtgnĺoĺpadnĺch vod v těchto případech:

v případě uvsdenén? v ěl' ĺV' cd$t. Ĺ2.3 $mlouly. poĺĺud Synthesia nezahájĺ na uákladě

písemné výzvy VAKu rx lh&Ě}odin od jeJĺho doručení vhodná opatření za ĺĺěelem

snĺäsnĺtohcto překĺočení nsbo y této lhůte nęinfoľmuje VAK o jejici zaháJęní;

o jakémkoliv płeľušení ngho omęeenĺ či*anĺ odpadních vod Je VAK povlnen neprcd|eně,

nejBozdějĺ co }ain anfÜľrnsvat telęĺoni*ky * pĺ*aľł]ně äi elektranickou płštou kontaanĺ

osobu $ynthesie.

l"s.Vpřĺpgdě, že dojde kÔásteäné či rjplné inhibicĺ čĺstící*ľt pľonesrl na gčÖv n*způsobenou ee

.stťany vAK, resp. jin* h*váľłi neĺávislé na vůli stľan, j* VÄX povinęn neprođłeně inforľnovat

synthęsii a obě smluvní słrany se zavałujľ vyvinout maximální *oučinnost k zamgzgní škođ'

Pakud 59 smluvní stĺany nedohcdnou jineh, $ynthesla je pgvinna v maxĺmální mifu ome:it

nátok dn tNL a do sČov a VAK je povinen uělnit vęškerĺĺ kľoky k náBĺavě. Żvýšgné náklndy dle

tohoto odstaĺcę hradísmluvní stŕana, ktará je zpúsobil* poĺušenĺm svá povinnosti.
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á&. P*platky ła vypoušłěnĺ üďpg*nígh v*d * sałJvisl*st! s vyp*uštěnľm Üdpasłrĺbh vod ďo
fte*lpientrł ufuradĺ erg{nu v*frejĺ:đ msci vAX. P*díť syn{h*si* na poplatcř*h ra vyp*uŠtění
&dpadnich v*d sę z*hĺední v *eně zn *ĺstěnĺ tak, fe v ľ$n}*i vyĺičt*viłni' burje **na Es CIi*těni" *
tĺJte čĺästku nar$*ena.

dn* doľuěanĺ takovéłro nĺ{vľhu {i) ochválí
navľťEnélĺněny, neb* (il} *tenoví Podmínky, přlJejichž gplnění navľřené změny schválĹ neb*
{ili} oznámí $ynthesiĺ' ře łměny neskseptłłJe' Pokud *ĺ \íAK vyŽAdäł souhlas lnvestiční komise
dłe čl" Vl. $m|ouvy, pľodluäuJo se lhťĺta o dobu sdělení slaŕłnvi$pra lnve*tiřnĺ komise. Pokud
vsouviglmti se schválenĺľn navrŽených změn VÁH proved* lnvě$tagř, bude výše takových
lnvestĺc zohledněna v ssnö ĺa čištění dle matodłk3ł sělení nákladŮ obsařené v Přílrzę č. 2
sm}ouvy' V přĺpadĚ nęđodĺž*ní !hť*ty pĺa vyjÉdření je VAK pnvinen uhřädit $ynthosii škadu
v pľoká:ané ĺ4ýŠi'

V' opravy a údľřbx

l' Pĺánovaná opravy a ůdľžbu BČOV pľovđdĺVÁŁ vteľnrĺnech di* schvśięnéh* Flánu ndstávęk.
Pĺsem*ý návrh Plán$ odstávek ne další kal*n*áÍní rok přcdložĺ VÄX $ynthesii ne;pozděJĺ
do sü-$- pfrsluŠněho kalsndáfuĺho mku. V pŕľpadě' że $ynthssĺ* s návľheĺn Fl*nu *đstĺĘvek
łyslovĺ pĺsemný souhlas nebo pĺseľĺně nevyjádří Rgs*ĺ"lhlas do 14 đnł3 ođ dořuäení návľhu
Plánu odetáĺĺek, je Plĺ{n odstávek s*hválen. smluvní stľany jsou pcvinny si pÔgkytłout
veäkercu Eouěinnpst k dasaž*nĺdgfiody pfi tľorbě t sshvalÔvánÍ Plánu odstávęk'

2. VÁK společně s Plánem odstävek zäš|ę $yť'thesii plán opľäv' čl*něný ĺtle poloŽek' smluľnÍ
stľany sę

Vl. lnvostlce

1' $mlĺvnĺ stľany s€ dolŤodly, äe pľo rlčely pľováděnÍ invegtic *o nčov zs stľany VÁKu rřídí
sľnluvní strany společnou investĺčnĺ kľmĺsĺ {dÉle jeľt ,,JnvestĺčnÍ komise"}, Investiční ląomĺse
bude ľnít 3 čl*ny,

E" łtledojde{i k ľozhodnutí o prováděnĺ lnvestic do BčOv ve smyslu odstavcg l" tohoŤ6 řlránku do
ěedęsátl dnt] od prvního dne pľoJednávánĺ ĺnvęstlce v lnvefiĺčnĺ k*mjsi, ĺnohnu se ölencvé
lnvestjční komige dohndn$ut na pr*dlouřenĺ této lŁrlty o dalšĺch patnáct {1sl dnłi" Nebuđe-li
takovéto dohody dogaženo ani v téĺł pĺodlouŽené lhůtě ncb* nębudou'lĺ smluvnľ stĺany
sCIuhlasitse shoľg uvedenýľn pĺodlouženÍľn lhlity, bude otáĺka oJednottivé lnvestice d0 BČov
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přędloĚ**g na äádast kteľákn}i stľäny k vyjádřeni nczáv|slému subjektu, a to konkrétně

Rgľhgd*ľľnu *ľgđnu, k posouľonĺ úüelnogtĺ lilv*słicę a jejĺ nsvľ*tnÔsłi $ tĺm, ř€ ođboľnk se
bud* zabývat rjčgln*stí lnvé$ticg e pchle*ĺ* $ynth**i* ivAt{. Má se zä ts, ř* v přĺpadě neBľĺjeií

ľoehsdnutĺ lłvestiřní k*miEí ję pr* pľověđení lnvestlÜe dCI B*ŰV rczh*ďné staí}sr'iskÜ

ftcghodřĺho offiľru" $ďmőnu a náĺĺ}ady $a *iĺln*st neľsvislěho Řoľilađčíh* orgńnu ve $e
ltlsłł*xá* tmrphI ńÄńe&*łĺ n}t& emlrĺrr*í*9yaxrr y*ĺrąr1m ľ{ílomgYÝuvrrvlrI Đt}lJlgru }7v'rbťya **.*lrJ lvŤirJ'

3" lnvestiěnÍ k*mise buđe ľoehodovät o qýěi lnv*stic m přfulĺ'šný kalendářnÍ rok ä smlłJvních a

cenovyeh padmínkách j*đnotllvých akcÍ.

4. v*K ľpĺacuj* nejpozdéJidg 30.9. př'slušnńh* kalendářnĺho roku návrh plánu no\rych lnvestlc a

majetku pľo následující kalenďářĺtí ľok.

s. vAK s* łavaluJa ząiixtłt, žc povinnosti VAKu uveđené v tcmto článku přejdou na každého

d*lšĺh* vlaxtnĺka BČsv.

s. lnvgstičnÍ komise ppsuzuje a *chvaluje výhradně lnvestice, ktcĺá sę přímo $kajĺ Bčov {lĺrĺme
investic da mechanigk& si{stÍ tsČov)" V pľĺpad$ Jlných lnvestlc než dle věty pľní tahotn

odstavce \lAK n*nĺ puvinen tyto |nvsstice lnvestiční komi*i předklrádat"

7" vAK Je opľávněn provádät lnvestice i bez schválenĺ ĺnveÉtiění komisí. V případě' ře VAl{
xĺarłłrła l*łr*i*i xakn f,ápš lnrrac"}ĺĺa lłłgĺá *ahrłlq splrrłálsnl ĺnĺrocłiäní |znmiaŕ nahn ĺtunána

'łlvvęvg 
lllÝ!đllvl 'tuýv wě! l'ligĐŁlrfu' Írivlg l.uv'lv

jako opľávněná nęaáYislýrn RouhodčÍm sľgánem v *ouladu s ustänÜvsnĺĺn tohĐtc článku'

nomliä* být tato lnYestic€ nebo j6Jĺ část pľomitnutá do ceny za čištěnĺ. Tímto ustanovęním

ngnídotěena povlnnost syntheslř hradlt náklady na lnvęstice dle čl. lV. odst. 20 Smlouvy.

vll. l(alkulac* Ceny za řlstłnĺ

.t

vAK na Eáklađě téchls pędpokladů a vsouladu sconnvýľn uJ*dnánĺm ä metodikoil

dělení nákladů dle pŕllohy ě" 3, sestnví návľh Kalkulacę, který ĺašle do ?o.Lü. pľislušnáho

kalenĺtářního ľoku Syĺtth*sli' Ęnthesia do 3L"1* přsluěného knlęndářnĺho ľoku zašls VAKu

pĺsemnłá vyjádř*nĺ k návrhu Kalkulace' VAK pasoudĺ a pľĺpadně eapracuje ptrpadné připomínky

a vydá kalkulaci seny lą čištgnĺ pľo následujÍcí kalendářní ľok nejpozctěji da 15.11. đle vzcru

obsaženého v přĺĺoz* ě' 7 smlouvy'

2' v přĺpadě' že Je näHeľ* z* smluvnÍch stĺan v pľgd|enĺ se splĺěłím povinnosti dle přtdchozího

Üdstavcę' prodluŽujís* vaškeré další lhůty v něm ste novenĺú o dobu trvéní pĺodlgní.
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X. salšĺ pľávł a pavlnnostł $mluväích stran

ĺ. $ynthesla se ravazuj* ěinĺt vešker$ právní j*đnĺáĺĺ g jin* jgdnání a udržovat Vęřsjnsu

k*ngl*a*i s*mtín, čstt RNL, v* stavu ĺptisohilém k Brovoeu łsjlšťujĺcĺm pfuĺlánĺ

ÜdpadnÍch vod do ečov ĺle t*to sľnlnuvy-

?. vAK se zav*utljs ňinit veškerĺ{ právní jednání a jin6 Jedĺání a udľžovat BčoV va stavu

rplisobĺlém k přovolu eajišťulĺcĺm převzętÍ Üdpadních vod do Bčov dle této Smlouw.

3. VÄK Je po$ln*n poskytovgt Synthosii písamnou ĺĺrěsÍční zprávu o provozu a činnosti BČOV

vsouvlslost| s čištěním odpadních vod ĺa pilslusný kalendářní mssíc do 15. dne

kalendářnĺho měsĺce bezpĺostředně následujícĺho dle raoru v pľíloze č. 5.

4. ttaždó smluvnĺ strana Ja povĺnna pís*mná oznámit druhó sm}uvní gtľąně večkeré rměny

týkající se technlckých, üčetníĺih, dnňových, evidenčních s maJethových a právních

skuteäností souvise"|ĺcich $ tnuto $m louvou.

X}. TrvÉní 8mlouvy * Jo.lĺ ulĺonření

1. Tate sm]ouva se uzavĺrá na

2. Pokud lĺteľákolĺv ze smluvnrch *tran druhÉ nmluvnĺ straně nuj*ĺnel[
ukoněením doby trvání táto $mloul,y nesdélĹ ře nemá záJem o prodlouženÍ $mlouvy.

pĺodluŽuJesodobatrv6nľsťnlouuyolnPĺodlouženíĺlobytľvánÍ$mlouvydle
pľtdchorÍ věty mljže by1 i opakované.

3' Před skončsním doby tľyiäní $ľnlguvy lze tuto smlouvtl tlkončłt násĺedĺjícĺm způsobem:

e

3"pn

s.2.1.
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Výp*vÔd' smlpurĺy, jejĺłxž dův*d*m jo porušenĺ povinnosti ďľĺ:hé *mluvłí strgny spesĺfĺkované
v'ýse' je možnĺá učinit p*uľ* po pfuđch*eĺm pĺ**mném oznámsnĺ :aslaném dľuhĺ{ smluvĺ.łí
stŕänš, v* lĺt*ľ*m bud* sp*cifiknvána Boruš*ná povjnnosŤ g uvedeno upoĺom&ní na možnost
podání qýpovědĺ $mloľry a uv*dena pľiměľená lhĺ}ta k iláprävě, kterĺł nesmĺ byt kratsŕ neÍ t4
dnů, pnkud tôta lhůta k nápravě maĺně uplynuĺa. 0známení naspl*ujľcí forĺnální ppdmĺnky
$tänov€né v předshazĺvětä se neBovažuje za oznámení.

Výpověd' musí být pĺsemná a musÍ být doĺučena dľuhé smluvní straně, Jln* naä píseľnná foľma
výpovědł je výauěena. Výpovsdní daba ťlní L2 mäsícŮ a poĺĺnt bää€t $đ pľvniho dne
kelęndáľního měgĺce následují*ího po kalendářnĺm měsĺci, v němž byla rłýpověd' đoruřeľra
dĺuhé smluvnÍstľaně.

D*hodou smluvních střäfi 'jě vyloučxna aplikaee dispoľitivníclr ustałovgnÍ s J"ggCI a $ 200s
Öbčanského eákcnĺku. Bohoda musí být uł*vřa*a písemně"

Dohodou smluvnĺch stľan je vylouřena aplĺkace daśpoäitivnĺcł u$täĺlovänÍ s ls7ľ, $ 19?8 a $
2oo1 až s řÜÜs sbcanskÉho aálĺonĺku.

xll. $ĺnkc*

L. Pľo pffpađ prodlení kteĺéĺąo}ĺv smluvnĺ $tř*ny s plněním peněŽitého złńvazku dle tólo Sĺnlouvy, s*
*rnluvnÍ gtľanä. u kteľě pľodlení nä$täls' zavaĺujř Ž$plätit *ľuhé smluvní stÍanä zákonný łjľck e
pľodlenĺ ve výši $tänovsn* plątnými pľávními předplsy, dle $ 19?* xákona č. 8sl2ÜĹŽ" $b.,
občanský zákonĺk v platném :něnĺ.

?. úroky z prođlení pÜdl€ tÖbÖto článhu Xlł. Smlouvy jsou splatné na zéklaďě píseĺnné yýzvy

oprávněně smluvní strany k jejłch rihradě doručeně povinné smluvnĺstrnĺě'

xlĺl. ř*šení sparlä

1. VeókeľÉ spary vyplývajígĺ x této $mlouvy neho s nĺ s*uviseJící budou * koneénou platností
řešeny věeně a místně příslušnýmisoudy'
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Mlv" Ktntäktfiť ĺid*je

l". $raluvĺĺ6tľany sff dohodty" äe v přípedech, hdy tatg smlauva upravuje komuníkaci smluvnícľt

stían. jakÜä iVŚÔuYisłüsti ndalsĺrni $kilt€ěnostľni stłut* smlouvou *ouvisejícĺmi, buĺl*u

pęužĺľány výhraťně tyts ksnt*kinĺ ĺidaje *ľĺtluvnĺ*ľl stľgn:

ľa VAK:

koľespondcnční adresa:

telęťon:

s-mäiloťě adĺ*sa;

Ze $ynthasĺi;

koľe*pondenňnĺ adľę*a:

telafon:

e-maiÍová adręga:

TapĺĺÉho 2Q14., 53Ü s2 Parđubice, Zelenĺá Pbťměstí
ż'rč ?' vZ. ?.

>44-2ry/

sęmtín 103' 5g0 s2 Parĺlublce

*ŕr-ĺ_

3. V pĺĺpadä ľměn knntaktnĺch údĐjli smluvnĺ stľany zašle přÍslušná sĺnluvní strana b*e

ebytečnĺího odlĺĺadu đľuhé smluvnÍ stĺaně aktualizovnné plnó znění xvých kontaktních úđajłi.

Dnem nĺłsledujícíĺn po doručení aktualizcvanňho ptnđho znění lĺontaktních r3dajri smluvnĺ

słrany nabývá změna kgntaktních üdajĺi p*'slušnÉ smluvnísffany účinnostl.

XV'Đohoda p úprarłě vĺójeľnných pľáv * povlnnostÍ vlastnÍkü pľcvozně

souvĺsejĺcĺch |ĺanaliea*ĺ dĺe s ä Žékona o vcdovodech a kanłllaasľch

1. Tato sĺntcuvn je dohodou o úpľavě vzájemných pľáv a płvłnnostĺ vlastnlkíJ pľovozně

souvi$äjĺcích k*nallzací dle $ 8 Zákona o vodovodeth a kanaliaaqích {dáĺ* takě Jen "oohoda")
uzavĺľanÍ k zäj'ětění kvalitního a plynulého Brcvoeování kanalĺgacĺ, pfičemŽ s nhledem na

ustänsvenĺ $ B sdst" Ĺ5 pĺsm. b} äákona g vcđovodoch a kanalĺraeí sm luvnĺ stľeny uvád*jĺ:

x,1Přgdĺn&tcm Dohody je ĺjpľava vuájgmných pľáv * povinnostĺ *mluvních střän jäĺ(ožtö

vlastníkli pľcvoeně souvis*jĺcích kanalizací, pľičeĺnž syÍtthe$ia je vlästnĺkeľn ä
pľovoŻovatelem V*řeJné kanalira** $emtín a VAl{ je vla*tnĺkcm a pruvoľovat*le skupłnová

kanalieace pľo veř*jnęu potřehu Faľďubĺcc a nčov' $pecifłkace kanallĺací je uv*dena

v přĺloee 1A a x.ľ Smlouvy'

ä.2 Předmět đohody y ľoľsahu $ s odet. 1$ ľákona o vodovodech a kaĺnli:acích je shodný

* pľedmětem t6tg $mlouvy.
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l.3Vsouvjs!Ô$ti sVläsťniclvím a pľovcľ*vńnim pľ*vazn& souvi*ejĺcĺch k*ĺ:aáiaacĺ emluvní
strmny sjednaly, že s uýJiĺĺłkou sdrn$ny xa Či*ĺäní a dałší*Ér rihľad speciíikÜväných v jiných
čĺá$téch łéto Šmlouvy nemají vliči snbě Žéďľ:é nĺ*rolĺy ł titulu přeđání a př*veeťí 6đpađnícľl
vođ ľ kanalizacĺ uv*denýcłt v čl" XV' Üdst- 1-1 $mlouvy'" P|ät*bnĺ p&đmínky * aBůs*b ĺihľađy
plaleb dłę této srnlouvy jsou spe*ifłłĺrvány v dalšřch ěł*ste*h této snrlnuwy"

t.4 ĺ{gäđđ smłuvnÍ stľän6 jě povĺnna pĺs*mně |nf*rľn*vat dľuhou smluvnĺ

J-'5Vgškeré změny této Dohody jsou možně pour* písemnýľnł čÍslovanýmĺ dodatlĺy k*
sľnlouvě odsouhlnssnýmĺ nbňnna smluvními stľ*nami, Jiná než pťs*ľnn* ťoľma se ľyĺuřuje.

1.6 DohodaJe uzavřena na dobu uľěĺtou trv*nĺ$mluuvy

xvl' $poleöná a ađvěľgěná ugtanovanĺ

1. Tato $m|ouva a dokumenty, na které wsĺ*vně odksguje, ob*ahujĺ c*lou zarnýšl*nou đchađu
smluvníĺh stľan vľtahujíuľse k předmětu této sľnlouvy'

š' Pokud není v téta smlauvě uręd*no jinak, Jakáka|J u*tanov*nĺ a Břílohy této smlouvy ľnohou
byt měněny a doplňovány pouŻ€ pĺsemnými číslovanými dÖdätky, kteľé musí být podepsäny
oběma smluvním stŕänämi, jiná nęž písemná íoľma se vylučuje'

4" Ze pĺsarnnou foľmu nebude pľn riče| této $mlouvy ppvaÍCIvána výměna *-mailo$ch čĺjiných
elektľonických zpráv {mĺmo měsĺčnĺch zpľáv {přĺloha ě. 5}.

5' V případě pochybnostĺ o doručenĺ se pĺs*mnľst dĺe této $mlłury pnvažu'|e ea doĺučenou třetíľn
pracovnírn đnęm následujígťm pa jęjĺm pľok&řete'níŕľn pŕedtníp*skytüyatglĺ poŠtovnĺch sluŽ*b
k pľeprnvě.

s' Na základě dÜhody srnluvnĺch *tran je vyloučena aptlkac* đruh$ väĘ ust" & t?4s ođst. k
sběanskáľĺo ľékonĺku.

Ť

1ń







Łĺ

's'p'elsÜ1łtuÁs

cĄ}sueeąsssłd epä$paidÓ}sj{Äj

BÄ$łJ?ią$tgujpsÜ 'flul

ĺ
' , 's'*'e;seq1u{g

e*łęug#$p#d spÜ$päłtĺäl'sj ttJ

, Bł*!1}asoĺ""äug

's'e 'äslqnplgd äĺBŹ!{Eucx e Ápo'lopo1

aÁ}sueÁgłspäJd epasp*iđ

ssä&ĺoH |*ĺ.|plk\'äu|

řTÜe 'eT 'lT €up q9jclqnplBd 
^

'"'-}lł.r.rĘł 
łr..i l. t łr

tĹ{ľ '[t u Ĺ

'€up tłsj$lqnpJPd ĺ1

'Áąđpod luJułnJoułsą,r 1ufłs eTJu J|nz:ĺxe

?o$ 'äl{'ň puä9'1 ä pupfrqpÁs qa;f*[ uane|o*d aĺ annalr1ls *}s} äa'JľnsBĺuoJd ,{ilP1l$ JulrnlĺJ$'ĐT

'{eluaĺoptłÁĺ nÜĄp ${t JłJpqo

*UsJ}ś "luńÍ}|ll1š 9pł*ĺ řuJa*l{d 'łoízeĺ $J9Ęsä9 
^ 

t'sJilańsłguł{ĺ p aĺ *ugsdas af unnqu* o}s1 's

Jgz.\ - Jtl?tjpafn oqęłroua3 r '* Etłould

JÖ3'\ - ĐooJ uĺ1{|ľlpagsgu 
^ 

p*'1 lłřjupsdpc!u?l$lł*uu gJń}slouul p*epg1ąodpąd 9'ł sł]o13ld

Ü :spo"x"l9 *lp ł{ĺpdz;up1sęBl Jo:/\ g'3 clłolJłd

nlusldlceu os tjcíuglsnodĺ{ł po,t

J{'ę1tlilEtł? Áuĺľll g łtoupotł äĺnqasqs ?Jął '$nilFÖĘtol stł!u'\_pldopa1 ĺq9ułąd aľloy r'g €tłÜlJłd

łpglłřu Juągp BłlpołÚtil g Ju*is|? ez Áu*3lgsodáJ' o"ld aaozĺ fĺoue3 ä 'ę Bua[ld

peid^ÖW Ôtsj*t JäJJ?llJ o:d pÔÄ ĺłcjup*łlpo q*$1ąsgul Ą1ĺu;11unelp€ĺuoł g peidľioHc

slsJ*$ ls$eu, o*d po* qĺ1uBcdpg q*$ueĺppop ;,ris'oĺjLlJ c ,{ę1aĺą ,{loupolł Juł!lll!1 č'| Ptłol'td

{oroe'ľ"gĺ ř fi60a'g'g eup s?Jń}s|ępa*raz ä

1p*41sad oryu}sÄlł ,sqpsng J}nupü{łzou *ułoQÁ} u1lutgs Đseal|sue}ł s{Jľalä'l;uaeauÁ4 üT 'g BtloŁud

ť ]NH ffiJ{ęu cJugzaw{i\ cT 'a EqsĺJid

p;u qc$'rolpqp* s qsjsu*uJ ttlBusas - Ao?s gT'8 BtloilJd

ł'*ł* J''lĐzäłl:,(.Ą VT '? sqoľJd

:,{qopd;|e( nogĺ dĺnolu'ls J}$sanss nsuBparu '*

'pB.! stj ä}$ńĺtqil's }tĺät!

gľtľ"}s!{ĺJ$ a}eá "Át g'tłc J$Anl{JlŘ pun;p nsąunüs Öt{ä{lll;€sJd oq1acqop*;d eoq X*ľan oqe| nxno1t1;g

ęue Ánn*;u;g *}ý}ľ l?*Ü..ju;nnd m xxpld ąđn*t*ł:d euęuĺg:dc 3u*u uřJ}s l4ąu.{nĺłilŠ ôä ptjppa Ł


